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ïLoosen the knob,open connector to assemble
  the bracket and pipe together,and then make
  sure knob is tightened.
•Knopf lösen, Verbindungsstück öffnen um die
  Halterungen und das Rohr zu verbinden, dann
  den Knopf wieder fest anziehen.
•Boğumlu kısmı gevşeterek braketleri ve boruyu
  birlikte monte etmek için bağlantıyı açın. Daha
  sonra boğumlu kısmı tekrar sıkın.
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ïPlace your tablet into the bracket. Loosen the 
  knob to grab tablet edge by four buckles, and
  then tighten the four knobs.
ïTablet in die Halterungen einlegen, Knopf lösen 
  damit die Ecken von den vier Klammern ergriffen 
  werden, dann alle vier Knöpfe wieder fest anziehen. 
ïTableti brakete yerleştirin. Tablet kenarlarını dört 
  adet toka ile tutturmak için boğumu gevşetin ve
  ardından dört boğumu da sıkın.

* Please check the parts in the package in comparison with the following list.Make sure all of the parts are in
  the package. Never use defective parts.Never replace part with different specification.
* Bitte alle Betandteile der Verpackung mit folgender Liste vergleichen und vergewissern, dass alle Teile im
  Paket sind. Niemals defekte Teile benutzen, Teile nicht durch nicht empfohlene Teile ersetzen.
* Lütfen paketteki parçaları kontrol edin ve tüm parçaların mevcut olduğundan emin olun. Pakettekilerin
  dışında başka bir parça kullanmayın ve kurulumu talimatlarda belirtilenden farklı şekilde gerçekleştirmeyin.
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ïTake off the hexagon screw from the pipe,
  insert the pipe into the base and fasten the
  screw with Allenkey from the bottom of base.
ïSechseckschraube vom Rohr abschrauben,
  Rohr in Fussplatte einsetzen und Schraube
  unterhalb der Fussplatte einführen und mit
  Innensechskantschlüssel festschrauben.
ïAltıgen vidayı borudan çıkarın ve Alyan anahtar
  yardımıyla tabana vidalayın.

ïLoosen the knob,pulled out inner pipe at
  suitable height and then tighten knob.Make
  sure knob is tightened.
•Knopf lösen und das Innenrohr je nach Bedarf
  rausziehen, Höhe einstellen und Knopf festziehen.
ïBoğumlu kısmı gevşeterek içerideki boruyu
  uygun yüksekliğe getirin ve boğumu tekrar sıkın.
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*Warning:When you assemble or disassemble the stand,you must remove tablet; otherwise,there is a risk of damage.
*Achtung: Bei Montage oder Demontage bitte Tablet entfernen, anderfalls kann es zu Beschädigungen kommen.
*Dikkat: Standı kurarken ve kaldırırken lütfen tableti çıkarınız. Aksi halde tablette hasar oluşabilir.
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BOOMERANG FLOOR TABLET STAND

• Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
• Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit. 
• Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.
• All rights reserved. All pictures, �gures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.
• Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international  urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
• Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası  kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii  tarafından dava edilecektir.


